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lige beskyttelsesinteresser, og det er klart, at der i om-
rader med prioriterede naturtyper eller arter ma fore-
tages en strengere vurdering med henblik pa en effek-
tiv beskyttelse af disse omrader.

Habitatdirektivets artikel 6, stk. 4, foreskriver, at
der skal indhentes udtalelse fra Kommissionen, sé-
fremt der enskes gennemfort et projekt i en lokalitet
med en prioriteret naturtype m.v., og dette sker med
henvisning til, at veesentlige samfundsinteresser gor
gennemforelsen bydende nedvendig. Dette krav er
implementeret i forslagets szk. 5. Der er tale om en he-
ring af Kommissionen og ikke et krav om en godken-
delse fra Kommissionens side.

I stk. 6 foreslas indsat en ny bestemmelse, der giver
hjemmel til at fastseette vilkar i tilladelser og godken-
delser vedrerende projekter om offshoreaktiviteter pa
havomradet specielt med henblik pé at undga forrin-
gelse af naturtyper og levesteder for arter og forstyr-
relse af arterne. Bestemmelsen medvirker til at imple-
mentere habitatdirektivets artikel 6, stk. 2 og 4.

Bestemmelsen indebaerer herunder, at der i udpege-
de internationale naturbeskyttelsesomréder skal stilles
passende vilkar med henblik pa at undgé forringelse af
naturtyperne og levestederne for arterne i omrdderne
eller betydelig forstyrrelse af de arter, som omréaderne
er udpeget for, eller for at afbade negative virkninger
for omraderne. Hyvis tilladelse gives efter det foreslae-
de stk. 3, nr. 2, eller efter stk. 4, selvom der ma kon-
stateres en vasentlig negativ belastning af omradet,
skal der efter stk. 6 fastsattes passende kompensati-
onsforanstaltninger. Det kan eksempelvis vare vilkar
til anspgeren om serlige tiltag for at kompensere for
de negative virkninger i form af anvendelse af den
bedst tilgeengelige teknik og bedst tilgengelige prak-
sis ved anleg, drift og vedligehold, udpegning af al-
ternative naturbeskyttelsesomrader eller gennemfo-
relse af restriktioner for jagt, drift, m.v. Fastsettelse af
passende kompensationsforanstaltninger vil bero pé
en konkret vurdering i det enkelte tilfelde og vil ske
inden for rammerne af proportionalitetsprincippet.
Udgifterne ved eventuelle kompensationsforanstalt-
ninger vil skulle deekkes af ansegeren. Ministeren skal
underrette Europa-Kommissionen om, hvilke kom-
pensationsforanstaltninger der treeffes. En sddan un-
derretningspligt fremgér af artikel 6, stk. 4, i habitat-
direktivet.

Ogsa ved projekter beliggende uden for internatio-
nale naturbeskyttelsesomrader vil der kunne stilles
vilkér, hvis de indirekte pavirker sddanne omréader.

Vilkarene om naturbeskyttelse vil kunne fastsattes
efter indhentelse af en udtalelse fra miljeministeren
eller en styrelse, som miljeministeren har bemyndiget

hertil, eller fra uathengige eksperter. Naermere regler
om adgangen til at stille vilkar om naturbeskyttelse vil
blive fastsat ved bekendtgerelse.

Vilkar om f.eks. udledning i havet og anden bort-
skaffelse af stoffer og materialer stilles fortsat i med-
for af regler udstedt i medfer af havmiljeloven.

‘I stk. 7 foreslas indsat en ny bestemmelse, der sup-
plerer den nuvarende pabudsbestemmelse i § 25,
stk. 1. Den ny bestemmelse medvirker til at gennem-
fore kravet i habitatdirektivets artikel 6, stk. 2, om
medlemslandenes handlepligt. Som det fremgér af
forslaget til bestemmelsen, har ministeren pligt til at
gribe ind, safremt vilkar for en tilladelse eller godken-
delse omfattet af stk. 1 overtraedes, og der herved op-
star risiko for veesentlig forringelse eller forstyrrelse
af udpegede internationale naturbeskyttelsesomrader.
Handlepligten kan loftes, ved at ministeren pabyder
rettighedshaveren at bringe overtredelsen til opher.
Ministeren kan ogsd beslutte at kreeve afthjalpende
foranstaltninger udfert, at kraeve anlagget eendret med
henblik pa at undga de skadelige virkninger pa natu-
ren eller at standse anlasgget - evt. tidsbegranset. Da
der er tale om overtraedelse af vilkér i tilladelsen, er
det indehaveren af tilladelsen, som skal atholde even-
tuelle omkostninger i forbindelse med overholdelsen
af ministerens beslutning,

Tilnr. 8

(§28b)

Med stk. 1 foreslas den eksisterende hjemmel i § 28
a, stk. 2, viderefort og udvidet til at omfatte en generel
hjemmel til at fastsatte nermere regler om admini-
strationen af § 26, stk. 2, og § 28 a, stk. 1-7. Der vil
kunne fastsxttes regler om, hvilke projekter der er
omfattet af § 28 a, stk. 1, indhold og omfang af vurde-
ringer efter § 28 a, stk. 1, ansegning om og meddelel-
se af tilladelser og godkendelser for de omfattede pro-
jekter, hvilke mindsteoplysninger og undersogelser,
der er nedvendige for at kunne foretage en vurdering
af de miljomassige konsekvenser og af indvirkning
pa naturbeskyttelsesomrader, underretning og hering
af den bererte offentlighed og de bererte myndigheder
og organisationer vedrerende vurderinger efter § 28 a,
stk. 1, vilkar, kompensationsforanstaltninger samt om
pébud. Der vil ved bekendtgerelse blive fastsat de for-
nedne regler til at implementere direktiverne.

Stk. 2 viderefarer den geeldende § 28 a, stk. 3, men
vil fremover ogsa give mulighed for at fastsatte ner-
mere regler om heringer af offentligheden om vurde-
ringer af virkningerne pa lokaliteter.

Det foreslas endvidere i stk. 3 at give transport- og
energiministeren adgang til at fastsatte, at der skal



